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  Центральноафриканская Республика 
 

 

  Доклад Генерального секретаря  
 

 

 I. Введение  
 

 

1. В своей резолюции 2659 (2022) Совет Безопасности продлил мандат Мно-

гопрофильной комплексной миссии Организации Объединенных Наций по ста-

билизации в Центральноафриканской Республике (МИНУСКА) до 15 ноября 

2023 года и просил Генерального секретаря каждые четыре месяца представлять 

доклады о его выполнении. В настоящем докладе содержится последняя инфор-

мация об основных событиях, произошедших в Центральноафриканской Рес-

публике со времени представления предыдущего доклада от 16 февраля 

2023 года (S/2023/108).  

 

 

 II. Политическая ситуация  
 

 

2. На протяжении большей части отчетного периода политическая ситуация 

была менее напряженной благодаря тому, что правительство и политическая оп-

позиция в официальных коммюнике не так активно обменивались заявлениями, 

вызывающими споры и разногласия. Однако политическая оппозиция настояла 

на выдвинутых ею условиях участия в местных выборах. Подготовка к проведе-

нию первых с 1988 года выборов в местные органы государственной власти про-

должалась, хотя и была временно приостановлена до сентября 2023 года. Благо-

даря добрым услугам Специального представителя Генерального секретаря 

мирный процесс распространился на местный уровень, при этом было налажено 

более тесное взаимодействие между Банги и периферией. Вместе с тем острый 

экономический кризис усугубил недовольство населения властями. И одновре-

менно из-за спорадических столкновений между национальными силами обо-

роны и безопасности и вооруженными группировками сузилось пространство 

для политического диалога между правительством и Коалицией патриотов за 

перемены. 

 

  Политические события  
 

3. 26 февраля Республиканский блок в защиту Конституции (РБЗК) — плат-

форма политической оппозиции — опубликовал меморандум, в котором были 

определены условия участия входящих в него партий в местных выборах. В 

частности, РБЗК призвал президента Фостена-Арканжа Туадера отказаться от 

намерения провести конституционный референдум, прекратить преследование 

https://undocs.org/ru/S/RES/2659(2022)
https://undocs.org/ru/S/2023/108
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лидеров оппозиции и приступить к реформированию Национального избира-

тельного органа, включая его местные отделения. 10 мая лидеры Союза демо-

кратических сил оппозиции (СДСО), самопровозглашенной оппозиционной 

платформы, встретились с президентом Туадера, чтобы обсудить свое участие в 

выборах в местные органы власти. Специальный представитель Генерального 

секретаря в сотрудничестве с различными партнерами продолжала взаимодей-

ствовать с национальными заинтересованными сторонами в интересах содей-

ствия диалогу и компромиссу.  

4. 30 мая президент Туадера издал указ о проведении 30 июля референдума 

по новой конституции, агитационный период в рамках подготовки к которому 

продлится с 15 по 28 июля. Различные политические деятели и представители 

гражданского общества осудили проведение референдума, а СДСО приветство-

вал это заявление и призвал правительство обеспечить беспрепятственное про-

ведение выборов. 

5. Углубляющийся бюджетный кризис в Центральноафриканской Республике 

негативно сказался на работе нескольких государственных секторов, включая 

здравоохранение, образование, животноводство и речной транспорт. С начала 

февраля профсоюзы и работники сфер образования и здравоохранения провели 

забастовки по всей стране, требуя улучшения условий труда и повышения зара-

ботной платы. В результате забастовки в секторе здравоохранения около десяти 

человек умерли в отсутствие медицинской помощи и пациенты оставались без 

ухода. Президент Туадера провел 14 и 15 марта встречи с профсоюзами, в ходе 

которых просил их учесть финансовые трудности страны и добился временного 

прекращения забастовок. 

6. С 1 марта по 31 мая прошла первая очередная сессия Национальной ассам-

блеи 2023 года. На законодательный год был избран новый состав бюро, в кото-

рый вошли десять членов от президентского большинства и четыре — от поли-

тической оппозиции. Четыре из 14 членов бюро — женщины, что на одну 

больше, чем в предыдущем составе бюро, но меньше 35-процентной квоты 

представленности женщин, законодательно установленной в 2016 году. 

7. 23 марта Национальная ассамблея приняла поправку с целью привести за-

конодательство страны о криптовалюте в соответствие с региональными и меж-

дународными финансовыми стандартами. В частности, поправка отменяет 

неконвертируемость сангокойна во франк Африканского финансового сообще-

ства (франк КФА) и отменяет предусмотренное для экономических агентов обя-

зательство принимать криптовалюту к оплате. 19 мая Национальное собрание 

приняло закон о создании Центральноафриканского агентства цифрового разви-

тия для управления оптоволоконной инфраструктурой страны, которая была 

установлена 6 февраля. 29 мая Национальная ассамблея приняла законопроект, 

позволяющий продавать землю и природные ресурсы с использованием крипто-

валюты.  

 

  Мирный процесс  
 

8. Правительство продолжало под руководством премьер-министра прила-

гать усилия в целях согласования Политического соглашения о мире и примире-

нии в Центральноафриканской Республике и совместной дорожной карты мир-

ного процесса, принятой на Международной конференции по району Великих 

озер (МКРВО). Оно также расширило охват своей деятельности на местном 

уровне в интересах децентрализации мирного процесса. МИНУСКА частично 

поддерживала эти усилия, способствуя проведению заседаний действующих в 

префектурах механизмов контроля и призывая вооруженные группы отказаться 

от участия борьбе, связанной с применением насилия, в том числе посредством 
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разоружения, демобилизации и реинтеграции, и вернуться к мирному процессу. 

В феврале Специальный представитель Генерального секретаря возглавила де-

легацию Организации Объединенных Наций, которая встретилась с представи-

телями местных органов власти и гражданского общества в Бангасу. В конце 

месяца, после того как благодаря усилиям МИНУСКА ситуация в Сам-Уандже 

стабилизировалась, Специальный представитель посетила этот отдаленный 

район вместе с премьер-министром, другими правительственными официаль-

ными лицами и международными партнерами по развитию, чтобы отметить вос-

становление в нем государственной власти после десятилетий контроля со сто-

роны вооруженных групп.  

9. 24 февраля государственный министр, отвечающий за разоружение, демо-

билизацию, реинтеграцию и репатриацию (РДРР) и выполнение Политического 

соглашения о мире и примирении в Центральноафриканской Республике, созвал 

четырнадцатую сессию Исполнительного комитета по мониторингу Политиче-

ского соглашения, на которой присутствовали представители вооруженных 

групп, сохранивших приверженность Политическому соглашению, а также ре-

гиональные и международные партнеры. На заседании был проанализирован 

прогресс в деле расформирования вооруженных групп и интеграции бывших 

комбатантов в сектор безопасности.  

10. Действующие в префектурах механизмы контроля продолжали проводить 

встречи для обсуждения проблем безопасности, деэскалации конфликтов по-

средством диалога и изучать ориентированные на учет интересов населения 

способы возобновления контактов с представителями вооруженных групп, по-

кинувших Коалицию патриотов за перемены. С марта МИНУСКА оказывает фи-

нансовую поддержку в целях укрепления потенциала механизмов последующей 

деятельности в префектурах Баминги-Бангоран, Нижнее Котто, Верхнее Котто, 

Лим-Пенде, Мбому, Нана-Мамбере, Омбелла-Мпоко, Уака, Уам, Уам-Фафа и 

Уам-Пенде.  

11. 3 марта в результате процесса, которому способствовали региональные и 

международные субъекты, бывший президент Франсуа Бозизе переехал из Чада 

в Гвинею-Бисау. В заявлении, сделанном по прибытии в Гвинею-Бисау, он под-

твердил, что стоит во главе Коалиции патриотов за перемены и неизменно нахо-

дится в оппозиции к президенту Туадера.  

12. С 5 по 11 марта в целях взаимодействия с национальными и международ-

ными заинтересованными сторонами по вопросам политического и мирного 

процессов в стране Центральноафриканскую Республику посетила Коллегия 

мудрецов Африканского союза. В коммюнике, опубликованном 10 марта, Колле-

гия мудрецов подчеркнула важность выполнения Политического соглашения в 

полном объеме на основе совместной дорожной карты и рекомендовала исполь-

зовать существующие механизмы осуществления в качестве основы для диа-

лога. Коллегия далее настоятельно призвала всех политических субъектов инве-

стировать средства в создание условий, способствующих успешному проведе-

нию выборов в местные органы власти.  

13. 24 марта под председательством премьер-министра прошла видеоконфе-

ренция с участием 19 префектов, целью которой было упорядочить ход мирного 

процесса и укрепить координацию действий с префектурами при поддержке 

МИНУСКА. В своем качестве председателей префектурных механизмов кон-

троля префекты рекомендовали, в частности, усилить связь между националь-

ными и префектурными механизмами контроля; развернуть дополнительные 

силы национальной обороны и безопасности, располагающие достаточными 

средствами, и укреплять трансграничное сотрудничество и безопасность гра-

ниц.  
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14. 28 апреля президент Туадера председательствовал на торжественной цере-

монии по случаю роспуска двух подписавших Политическое соглашение воору-

женных групп — движения «Революция и справедливость» под руководством 

Беланги и группы «Обновленная Селека за мир и справедливость». Были также 

распущены фракции еще трех подписавших Политическое соглашение воору-

женных групп, включая фракцию Абдулайе Хиссена Патриотического фронта за 

возрождение Центральной Африки и фракции Патриотического движения за 

Центральную Африку и Демократического фронта центральноафриканского 

народа. 

15. Национальные власти приняли меры в целях интеграции бывших комба-

тантов в состав сил национальной обороны и внутренней безопасности в рамках 

продолжающегося набора в ряды сил внутренней безопасности и после посте-

пенного сворачивания деятельности специальных смешанных подразделений 

безопасности, по случаю чего 3 мая состоялась официальная церемония. Однако 

по-прежнему нет ясности относительно количества и происхождения кандида-

тов, отобранных для интеграции в состав национальных вооруженных сил. 

16. 17 мая под председательством премьер-министра состоялось шестое коор-

динационное совещание по обзору прогресса в рамках мирного процесса, в ко-

тором приняли участие соответствующие министерства, а также международ-

ные и региональные партнеры, включая гарантов и посредников Политического 

соглашения. Участники совещания проанализировали прогресс, достигнутый в 

реализации приоритетных мероприятий, намеченных в совместной дорожной 

карте. 

 

  Избирательный процесс  
 

17. 14 февраля премьер-министр, председатель Национальной избирательной 

комиссии и Специальный представитель Генерального секретаря подписали 

комплексный план обеспечения безопасности при проведении выборов в мест-

ные органы власти. Премьер-министр с удовлетворением отметил, что план 

адаптирован к меняющейся ситуации в сфере безопасности, и заявил о готовно-

сти правительства обеспечить его выполнение. 

18. В феврале и марте Специальный представитель провела отдельные встречи 

с центральноафриканскими женщинами — политическими лидерами для выяв-

ления проблем, препятствующих их равноправному, значимому и безопасному 

участию в местных выборах. 27 марта она общалась с членами Национальной 

ассамблеи и настоятельно рекомендовала включить в пересмотренный закон о 

выборах положения, обеспечивающие учет гендерных факторов.  

19. Подготовке к первому туру местных выборов, который первоначально был 

назначен на 16 июля, препятствовали постоянные трудности финансового 

плана. 11 апреля из-за нехватки средств Национальный избирательный орган 

приостановил принятие присяги избранными членами своих местных отделе-

ний. Правительство и Программа развития Организации Объединенных Наций 

(ПРООН) продолжали усилия в целях мобилизации ресурсов. По состоянию на  

1 июня находящийся в управлении ПРООН фонд пакетного финансирования вы-

боров располагал 640 000 долл. США из 14,8 млн долл. США, необходимых для 

проведения этих выборов. 31 мая Национальный избирательный орган объявил 

о временной приостановке подготовки к местным выборам в связи с необходи-

мостью подготовки к конституционному референдуму. 1 июня председатель 

Национального избирательного органа сообщил, что подготовка к местным вы-

борам возобновится в сентябре. 
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 III. Ситуация в области безопасности 
 

 

20. По состоянию на 1 июня было зафиксировано 279 нарушений положений 

Политического соглашения, касающихся вопросов безопасности, что меньше по 

сравнению с 314 нарушениями, зафиксированными в предыдущий отчетный пе-

риод. Большинство нарушений были связаны с преступной деятельностью 

(216), затем следовали незаконные военные действия (53), нарушения, связан-

ные с ограничением передвижения и воспрепятствованием деятельности гума-

нитарных организаций или Организации Объединенных Наций (10). В общей 

сложности 104 нарушения были направлены против гражданского населения. 

Наибольшее число нарушений было совершено сотрудниками сил националь-

ной обороны и внутренней безопасности, а также другими сотрудниками служб 

безопасности (131), за ними следуют Союз за мир в Центральноафриканской 

Республике (СМЦ) (58) и группировка «Возвращение, восстановление в правах 

и реабилитация» (ВВПР) (58), «антибалака» (31) и Народный фронт за возрож-

дение Центральной Африки (1).  

21. Продолжалось неизбирательное применение взрывчатых боеприпасов, от 

которых в первую очередь пострадало гражданское население, особенно в пре-

фектурах Лим-Пенде и Уам-Пенде. В апреле МИНУСКА направила в Пауа в 

префектуре Уам-Пенде группу по обезвреживанию неразорвавшихся боеприпа-

сов для проведения операций по разминированию. 

22. Скоординированные операции МИНУСКА и национальных сил обороны 

способствовали созданию безопасных для населения условий в целях постепен-

ной стабилизации обстановки в «горячих точках» в Уанджа-Джалле, префектура 

Вакага, и Сам-Уандже, префектура Верхнее Котто. Однако насилие возобнови-

лось в префектуре Верхнее Мбому и в других районах префектуры Вакага, где 

вооруженные группировки вступили в столкновения с национальными силами 

обороны и безопасности и другими сотрудниками служб безопасности, пытаясь 

восстановить контроль над прежними опорными пунктами, включая коридоры 

для сезонного перегона скота на новые пастбища и места добычи полезных ис-

копаемых.  

23. В районах, где присутствие национальных сил обороны и безопасности и 

МИНУСКА было ограниченным, вооруженные группы совершали разбойные 

нападения для получения экономической выгоды: похищали гражданских лиц с 

целью получения выкупа и производили незаконное взимание налогов. В ответ 

на это МИНУСКА скорректировала свою позицию и мобильность, опираясь на 

информацию, полученную с помощью механизма раннего предупреждения при 

поддержке общинных сетей оповещения, с тем чтобы обеспечить защиту граж-

данского населения и облегчить гуманитарный доступ.  

24. На западе страны «антибалака», Коалиция патриотов за перемены и груп-

пировки «Возвращение, восстановление в правах и реабилитация» активизиро-

вали свои нападения на контрольно-пропускные пункты, позиции, в том числе 

на базу национальных сил обороны и персонала других служб безопасности в 

Босемптеле, префектура Уам-Пенде, а также на базу сотрудников других служб 

безопасности в Ниеме, префектура Нана-Мамбере, что послужило толчком к 

проведению ответных операций. 22 марта и 4 апреля комбатанты группировки 

«Возвращение, восстановление в правах и реабилитация» совершили нападение 

на контрольно-пропускной пункт сил национальной обороны в Каджаме, пре-

фектура Уам, и на базу сотрудников других служб безопасности в Босемптеле, 

префектура Уам-Пенде; были убиты три солдата сил национальной обороны и 

одно гражданское лицо. 15 мая произошло столкновение военнослужащих сил  

национальной обороны с боевиками Коалиции патриотов за 
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перемены/«антибалака», в ходе которого первые защищали торговцев, направ-

лявшихся на рынок в Бензамбе, префектура Уам; четверо военнослужащих по-

лучили ранения. 

25. В префектуре Лим-Пенде численность чадцев, утверждающих, что они яв-

ляются членами группировки «Революционеры южного Чада», увеличилась с 

января до нескольких тысяч человек. Следствием этого стали усиление напря-

женности в районе и разгул преступности в пограничной зоне между Централь-

ноафриканской Республикой и Чадом. 16 мая Центральноафриканская Респуб-

лика и Чад провели совместную военную операцию, в ходе которой был ликви-

дирован лагерь группировки и чадцы были частично вытеснены из префектуры.  

26. В центре Центральноафриканской Республики имели место инциденты с 

применением насилия, особенно в районах вокруг горнодобывающих шахт. 

15 марта и 15 апреля боевики группировки «Союз за мир в Центральноафрикан-

ской Республике» атаковали отдельные позиции национальных сил обороны в 

Ваве, префектура Уака; погибли четыре мирных жителя, а еще четверо и один 

солдат сил национальной обороны были ранены. 19 марта на руднике Чимболо 

вблизи Бамбари, префектура Уака, при обстоятельствах, которые еще не до 

конца установлены, были убиты девять китайских горняков и двое были ранены.  

27. На востоке страны Коалиция патриотов за перемены атаковала 14 февраля 

позиции национальных сил обороны в Сикикеде, префектура Вакага; число 

жертв нападения не установлено, но следствием его стало перемещение граж-

данского населения, а двадцать военнослужащих национальных сил обороны 

были взяты в плен. Их освободили 4 апреля в присутствии представителей 

МИНУСКА.  

28. В ответ на нападение силы национальной обороны совместно с персоналом 

других служб безопасности провели операции в районах Гордил, Сикикеде и Ти-

рингулу в префектуре Вакага. 5 мая Коалиция патриотов за перемены совершила 

нападение на город Тирингулу и восстановила контроль над ним, вызвав тем 

самым массовое перемещение населения, местных лидеров и гуманитарных 

партнеров. Когда в район прибыли силы МИНУСКА, комбатанты ретировались, 

что позволило национальным силам обороны восстановить свои позиции, а 

населению — вернуться в город.  

29. В марте в префектуре Верхнее Мбому появилась самопровозглашенная 

группа самообороны «Азанде ани кпи гбе». 15 марта в результате противостоя-

ния с группировкой «Союз за мир в Центральной Африке» в Бамбути боевики 

этой группы бежали в Мбоки, а около 600 гражданских лиц были вынуждены 

перебраться в Ямбио, Южный Судан. С 21 по 23 апреля в Обо, префектура Верх-

нее Мбому, происходили вооруженные столкновения между «Азанде ани кпи 

гбе» и вооруженными лицами из Южного Судана. МИНУСКА предприняла уси-

лия с целью восстановить доступ к дороге на маршруте Земио-Мбоки-Обо-Бам-

бути, что спровоцировало ответные действия со стороны «Азанде ани кпи гбе», 

включая перестрелку с патрулем МИНУСКА в Мбоки 8 мая, в ходе которой был 

ранен один миротворец. 

30. Вывод трехсторонних объединенных пограничных сил Центральноафри-

канской Республики, Чада и Судана во второй половине апреля создал вакуум 

безопасности в пограничной зоне. 19 апреля самопровозглашенное Народное 

объединение за справедливость и равенство Чада обратилось к правительству 

Центральноафриканской Республики за разрешением на размещение в префек-

туре Вакага, однако в коммюнике министра иностранных дел от 26 апреля груп-

пировке в этой просьбе было отказано.  
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31. В Банги обстановка в плане безопасности оставалась относительно спо-

койной. Число зарегистрированных уголовных преступлений по сравнению с 

предыдущим отчетным периодом снизилось на 18 процентов. Национальные 

силы обороны и безопасности провели операции по оцеплению и обыску, пре-

имущественно в мусульманских кварталах — из-за поступавших сообщений о 

том, что они якобы находятся в сговоре с вооруженными группами. С 12  часов 

ночи до 5 часов утра на всей территории страны по-прежнему действовал ко-

мендантский час.  

 

 

 IV. Региональные соглашения  
 

 

32. 8 февраля президент Анголы Жуан Лоренсу провел в Луанде встречу с пре-

зидентом Туадера и президентом Чада в переходный период Махаматом Идрис-

сом Деби Итно, в ходе которой, стороны, среди прочего, обсудили проблемы 

безопасности, затрагивающие интересы Центральноафриканской Республики и 

Чада, и договорились укреплять безопасность границ и региональные связи.   

33. 17 марта президент Туадера приступил к исполнению осуществляемых на 

ротационной основе функций председателя Центральноафриканского экономи-

ческого и валютного сообщества (ЦАЭВС) в ходе состоявшегося в Яунде пяти-

десятого очередного саммита глав государств  Сообщества. 

34. 12–14 апреля Специальный представитель Генерального секретаря по Цен-

тральной Африке посетил Банги. Он встретился с президентом Туадера и дру-

гими правительственными официальными лицами, дипломатическим корпусом 

и другими заинтересованными сторонами.  

35. 19 мая министр иностранных дел Центральноафриканской Республики и 

Специальный представитель Генерального секретаря по Центральноафрикан-

ской Республике приняли участие в проходившем в Сан-Томе 55-м совещании 

Постоянного консультативного комитета Организации Объединенных Наций по 

вопросам безопасности в Центральной Африке на уровне министров. Предме-

том обсуждения на совещании были вопросы, касавшиеся ситуации на границе 

и действующих в Центральноафриканской Республике вооруженных группиро-

вок. 

 

 

 V. Гуманитарная ситуация 
 

 

36. Из-за совокупных последствий конфликта, перемещения населения и огра-

ниченного доступа к основным услугам, усугубляемых с апреля притоком су-

данских беженцев и других перемещенных лиц, гуманитарная ситуация в стране 

остается тяжелой, и стране крайне необходима гуманитарная помощь. В стране 

сохраняются серьезные проблемы в плане продовольственной безопасности: 

3 миллиона человек сталкиваются с острой нехваткой продуктов питания, а 

40 процентов детей страдают от хронического недоедания.  

37. По состоянию на 1 июня через границу из Судана в Ам-Дафок, префектура 

Вакага, перебрались 13 765 человек. Гуманитарные организации мобилизовали 

силы для удовлетворения самых насущных потребностей прибывших, в том 

числе, чтобы обеспечить их временным пристанищем, водой, продовольствием 

и медицинским обслуживанием. Запасы гуманитарной помощи находились в 

префектурах Верхнее Котто и Вакага. Из-за кризиса в Судане нарушились це-

почки поставок, что привело к росту цен на некоторых центральноафриканских 

рынках и повысило уязвимость населения, которая еще более усугубится с при-

ближением сезона дождей. В районах префектур Баминги-Бангоран, Верхнее 
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Котто и Вакага, где поставки в значительной степени зависят от Судана, цены 

на предметы первой необходимости удвоились. 

38. Насилие оставалось одним из факторов перемещения населения: каждый 

пятый житель Центральноафриканской Республики является либо внутренне пе-

ремещенным лицом, либо беженцем. По состоянию на 1 мая 489 000 жителей 

страны находились на положении внутренне перемещенных лиц, а 742 000 че-

ловек проживали в качестве беженцев в соседних странах. С начала года было 

зарегистрировано 108 784 человека, вернувшихся на родину после восстановле-

ния стабильности в некоторых главных городах страны.  

39. Сохранялись проблемы в плане гуманитарного доступа, включая угрозы 

взрывов боеприпасов за пределами городских районов и нападения на гумани-

тарный персонал. Из-за ограниченного гуманитарного доступа пострадали по-

рядка 450 000 представителей уязвимых групп населения. В период с 1 января 

по 1 июня в стране было зарегистрировано в общей сложности 75 нападений на 

сотрудников гуманитарных организаций, при этом четыре работника получили 

ранения и один был убит. На долю краж, грабежей и случаев мародерства при-

шлось 67 процентов инцидентов, которые имели место преимущественно в пре-

фектурах Уака и Уам. 

40. По прогнозам, в 2023 году 3,4 миллиона жителей Центральноафриканской 

Республики, или 56 процентов населения, будут нуждаться в гуманитарной по-

мощи, при этом жизнь и достоинство 2,4 миллиона человек окажутся под угро-

зой. По состоянию на 1 июня было мобилизовано 27,3 процента от требуемых 

533,3 млн долл. США в соответствии с дополнением к плану гуманитарного ре-

агирования на 2023 год,  т. е. дефицит финансирования составил 387,4 млн долл. 

США. В первом квартале 2023 года гуманитарное сообщество предоставило по-

мощь 658 000 человек.  

 

 

 VI. Защита гражданского населения 
 

 

41. Разбойные нападения вооруженных групп продолжали создавать угрозу 

для гражданского населения, ограничивая также его передвижение и препят-

ствуя экономической деятельности. Для того чтобы способствовать расширению 

присутствия государственной власти в стране и защитить гражданское населе-

ние, МИНУСКА стала еще более решительно проводить в жизнь свою активную 

и инициативную позицию, а также увеличила масштабы проводимых операций, 

в том числе путем организации дальнего патрулирования и операций в коорди-

нации с национальными силами обороны в префектурах Нижнее Котто, Верхнее 

Котто, Уам и Вакага. МИНУСКА продолжала прилагать усилия для снижения 

напряженности в отношениях между общинами, в том числе путем проведения 

собраний с членами общин, призванных содействовать налаживанию диалога на 

местном уровне, примирению, а также принятию репатриантов и беженцев.  

42. В период со 2 февраля по 1 июня было зарегистрировано 26 инцидентов, 

связанных с взрывоопасными боеприпасами, в результате которых погибли 

13 человек и 25 получили ранения, в том числе восемь гражданских лиц, три 

военнослужащих национальных сил обороны и два сотрудника других служб 

безопасности. Это на 18 процентов больше по числу инцидентов и на 153 про-

цента больше по числу жертв по сравнению с предыдущим отчетным периодом.  

43. МИНУСКА организовала обучение 608 военнослужащих, в том числе 

89 женщин, практическим навыкам обезвреживания взрывоопасных предметов. 

Кроме того, для того чтобы повысить национальный потенциал в области 

борьбы с угрозой применения взрывоопасных предметов, МИНУСКА 
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организовала специальную подготовку по обезвреживанию взрывоопасных 

предметов 20 военнослужащих национальных сил обороны, включая одну жен-

щину, которым была присвоена квалификация второго уровня. В течение отчет-

ного периода МИНУСКА провела в местных общинах занятия по информиро-

ванию о рисках, связанных с взрывоопасными боеприпасами, для 8989 граждан-

ских лиц, включая 4400 женщин и девочек. Миссия также провела для 160 со-

трудников Организации Объединенных Наций и 173 сотрудников других гума-

нитарных организаций занятия по информированию об угрозах, создаваемых 

взрывоопасными предметами.  

44. Для того чтобы способствовать экономической деятельности и гуманитар-

ному доступу, группы разминирования МИНУСКА в период с 14 февраля по 

11 марта проводили работы с целью обеспечить открытие оси, соединяющей 

префектуры Бокаранга, Бозум и Лим-Пенде, а с 8 по 17 мая — оси Ндим-Пауа-

Пуголь.  

 

 

 VII. Распространение государственной власти и обеспечение 
верховенства права 
 

 

  Распространение государственной власти 
 

45. По состоянию на 1 июня 143 из 174 (82 процента) местных чиновников 

(префекты, субпрефекты, генеральные секретари префектур и субпрефектур) 

были направлены в места службы за пределами Банги (в предыдущем отчетном 

периоде — 81 процент). Кроме того, за отчетный период в места службы по всей 

стране были направлены 165 гражданских служащих и государственных долж-

ностных лиц, помимо местных чиновников, и их число достигло 4714 человек.   

46. Национальные силы обороны и безопасности и МИНУСКА предприняли 

согласованные усилия в целях расширения территории подконтрольных им рай-

онов и создания мирной обстановки. После шести лет отсутствия началось вос-

становление государственной власти в Сам-Уандже, префектура Верхнее Котто. 

МИНУСКА и международные партнеры оказали содействие в строительстве 

трех школ, одной больницы, инфраструктуры и нового рынка в этом районе.  

 

  Реформирование сектора безопасности  
 

47. В апреле Генеральная армейская инспекция и МИНУСКА провели сов-

местную проверку в Пауа, префектура Лим-Пенде, для оценки условий труда 

персонала сил обороны и повышения степени осведомленности о военной юс-

тиции и дисциплинарном уставе. Генеральная армейская инспекция представила 

свои рекомендации президенту Туадера 28 апреля.  

48. При технической поддержке МИНУСКА и в контексте проводимой ею ин-

формационно-пропагандистской работы национальные власти продолжали уси-

лия в целях завершения разработки новой национальной оборонной политики, 

которая должна заложить новую основу для создания национальной гарнизон-

ной армии в шести районах, где необходимо обеспечивать оборону. 1 июня пра-

вительство одобрило национальную политику в области управления погранич-

ными районами, которая создает основу для разграничения обязанностей раз-

личных сил безопасности в деле пограничного контроля. 

 

  Национальные силы обороны и внутренней безопасности 
 

49. По состоянию на 1 июня по всей стране было развернуто 6921 сотрудников 

сил внутренней безопасности, включая 3591 полицейского (в том числе 
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899 женщины) и 3330 жандармов (в том числе 541 женщина), из них 5153 со-

трудника оставались в Банги. За отчетный период МИНУСКА оказала под-

держку в наборе 495 полицейских, в том числе 135 женщин, и 497 жандармов 

(139 женщин), которые были приняты в две специализированные учебные 

школы. МИНУСКА и ПРООН оказали содействие в проведении для 188  поли-

цейских (в том числе 46 женщин) и 159 жандармов (в том числе 36 женщин) 

инструктажей по вопросам работы полиции с населением, отправления право-

судия, безопасности дорожного движения, общественного порядка, поведения и 

дисциплины, защиты детей, а также гендерного и сексуального насилия.  

50. 31 марта Министерство национальной обороны назначило национального 

координатора для разработки дорожной карты в целях создания национального 

органа по противоминной деятельности. 26 апреля правительство опубликовало 

национальный протокол о порядке управления изъятым или сданным оружием 

и боеприпасами. Национальная комиссия по борьбе с распространением стрел-

кового оружия и легких вооружений при поддержке МИНУСКА продолжала 

осуществлять национальную стратегию и план действий по совершенствованию 

управления оружием и боеприпасами сил национальной обороны и внутренней 

безопасности, проводя мероприятия по наращиванию потенциала в области 

управления оружием и боеприпасами и проводя проверки складских помещений 

в Банги, Боали, Босембеле, Дамаре, Кага-Бандоро и Сибуте в целях контроля 

качества.  

 

  Разоружение, демобилизация, репатриация и реинтеграция  
 

51. С 3 по 6 апреля мобильные группы правительства провели при поддержке 

МИНУСКА первые операции по разоружению и демобилизации в Бамбари. 

Были разоружены и демобилизованы 80 комбатантов группировки «Союз за мир 

в Центральноафриканской Республике», включая трех женщин, в частности те, 

кто вышел из состава Коалиции патриотов за перемены, и те, чье оружие было 

еще в 2022 году изъято со трудниками национальных сил обороны и других 

служб безопасности вне рамок национальной программы разоружения, демоби-

лизации, репатриации и реинтеграции (РДРР). В ходе этого процесса 

МИНУСКА собрала и проверила 66 единиц боевого оружия, которые были изъ-

яты с 2022 года в рамках национальной программы РДРР, а также одну гранату 

и 4569 единиц боеприпасов. 29 и 30 апреля Группа по выполнению националь-

ной программы разоружения, демобилизации, реинтеграции и репатриации при 

поддержке МИНУСКА разоружила и демобилизовала в субпрефектуре Дамара 

46 комбатантов «антибалаки», включая 16 женщин, собрав в ходе этого процесса 

40 единиц оружия и 2000 единиц боеприпасов. 

52. В Банги и в префектурах Баминги-Бангоран, Верхнее Котто, Кемо, Мбому, 

Нана-Гибризи, Нана-Мамбере, Уам и Вакага приступили к проведению меро-

приятий в целях сокращения масштабов насилия в общинах. По состоянию на 

1 июня был зарегистрирован 4321 бенефициар (из них 2118 женщин). В течение 

отчетного периода 209 бенефициаров (80 женщин) были зарегистрированы для 

участия в мероприятиях и проектах в Сам-Уандже. В результате реализации 

этих проектов в Сам-Уандже была восстановлена взлетно-посадочная полоса, 

были построены и укомплектованы мебелью три начальные школы, восстанов-

лены основные дороги и оборудованы пять пунктов водоснабжения.  

 

  Правосудие и верховенство права  
 

53. С 6 февраля по 15 марта Апелляционный суд Банги провел при поддержке 

МИНУСКА свою первую в 2023 году сессию по уголовным делам. Перед судом 

предстали пятьдесят обвиняемых, и по результатам разбирательства было 
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вынесено 43 обвинительных и семь оправдательных приговоров. В числе обви-

нений были обвинения в убийстве, заговоре, связанном с конфликтом сексуаль-

ном и гендерном насилии, а также обвинение в убийстве бурундийского миро-

творца 15 марта 2020 года в Гримари, префектура Уака.  

54. В течение отчетного периода увеличилось присутствие судебного персо-

нала за пределами Банги: по состоянию на 1 июня функционировал 21 из 25  су-

дебных участков, что объясняется улучшением ситуации в плане безопасности 

в некоторых участках. Кроме того, правительство на 80 процентов увеличило 

бюджет национального механизма судебного надзора на 2023 год по сравнению 

с 2022 годом, что свидетельствует о его желании усилить подотчетность органов 

правосудия. 

55. Финансовые трудности не позволили правительству своевременно обеспе-

чить тюрьмы продуктами питания, что усугубило нехватку продовольствия и 

привело к таким инцидентам, как бунт в тюрьме Берберати 1 марта, во время 

которого трое заключенных совершили побег. МИНУСКА работала с правитель-

ством, чтобы обеспечить своевременный перевод средств, выделенных на дей-

ствующие тюрьмы, в целях налаживания поставок продовольствия и прозрач-

ного управления ими. МИНУСКА также усилила поддержку в деле обеспечения 

безопасности в нескольких тюрьмах, в том числе в Банги, Берберати и Бриа.  

56. Работа тюрем по-прежнему затруднена из-за нехватки персонала, по-

скольку 295 гражданских сотрудников тюрем, завершивших прохождение обу-

чения в июне 2021 года и в октябре 2022 года, до сих пор не включены в госу-

дарственную платежную ведомость. Недостаточный национальный потенциал 

способствовал побегам заключенных в нескольких тюрьмах. В апреле 

МИНУСКА оказала поддержку национальным властям в восстановлении по-

рядка в тюрьме Бамбари после того, как заключенные устроили бунт в связи с 

условиями своего содержания.  

57. С 30 мая по 1 июня Апелляционная палата Специального уголовного суда 

провела слушания по апелляции на приговор Судебной палаты от 31 октября 

2022 года, касающийся преступлений, совершенных во время нападений в мае 

2019 года на Кунджили и Лимуну, префектура Уам-Пенде. В период с 16 фев-

раля по 5 июня МИНУСКА передала национальным властям пять человек, в том 

числе регионального командующего Народного фронта за возрождение Цен-

тральной Африки Махамата Хиссейна по кличке «Дамбуша», которые были аре-

стованы в Сам-Уандже силами внутренней безопасности при поддержке 

МИНУСКА. По просьбе Специального уголовного суда МИНУСКА также ока-

зала поддержку в осуществлении перевода двенадцати подозреваемых из Бам-

бари в Банги. 

 

 

 VIII. Права человека и борьба с безнаказанностью 
 

 

58. Ситуация в области прав человека оставалась тревожной: число наруше-

ний и ущемлений прав человека и нарушений международного гуманитарного 

права увеличилось на 12 процентов. По сравнению с предыдущим отчетным пе-

риодом число жертв, включая женщин, мужчин и детей, уменьшилось на 17 про-

центов.  

59. В 33 процентах случаев от общего числа нарушений и злоупотреблений, 

имевших место в течение отчетного периода, ответственность предположи-

тельно несут вооруженные группы, подписавшие Политическое соглашение о 

мире и примирении. В 54 процентах случаев от общего числа нарушений, кото-

рые были документально оформлены за отчетный период, ответственность 
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предположительно несут представители государственных структур. Среди во-

оруженных групп преступления в основном совершали группировок «Союз за 

мир в Центральноафриканской Республике» и «Возвращение, восстановление в 

правах и реабилитация», главным образом в префектурах Верхнее Котто и Уам-

Пенде. МИНУСКА задокументировала 129 случаев произвольных арестов и за-

держаний, жертвами которых стали 547 человек, при этом особенно пострадали 

мусульманские общины и общины фулани, в том числе в Банги.  

60. В «северном треугольнике» — Уадда, Уанда-Джалле и Сам-Уанджа в пре-

фектурах Вакага и Верхнее Котто — проблемы с соблюдением прав человека 

сохранялись, поскольку на свободу передвижения населения влияли действия 

боевиков из группировки «Союз за мир в Центральноафриканской Республике» 

и Партии за объединение центральноафриканского государства. МИНУСКА 

также зафиксировала увеличение числа нарушений прав человека со стороны 

сил национальной обороны и внутренней безопасности в префектуре Нижнее 

Котто и со стороны сотрудников других служб безопасности в префектуре Уака.  

61. МИНУСКА продолжала документально оформлять случаи произвольных 

арестов и задержаний, связанных с обысками и военными операциями, которые 

проводились национальными силами обороны и безопасности в районах, насе-

ленных преимущественно общинами фулани и мусульман. 5 мая торговцы-му-

сульмане в Банги закрыли свои магазины в знак протеста против ареста имама 

и его двоюродного брата, которые, по сообщениям, подверглись жестокому об-

ращению и пыткам со стороны сотрудников других служб безопасности. В целях 

ослабления напряженности правительственная делегация во главе с министром 

внутренней безопасности провела встречу с местными жителями. Отчетный пе-

риод также был отмечен нападением на общину фулани со стороны «Азанде ани 

кпи гбе» за предполагаемый сговор с вооруженными группировками.  

62. МИНУСКА продолжает осуществлять свою политику должной осмотри-

тельности в вопросах прав человека в рамках взаимодействия с национальными 

силами обороны и безопасности. Для того чтобы снизить риски нарушения прав 

человека в дальнейшем, 15 марта Миссия совместно с Центральноафриканским 

управлением по борьбе с бандитизмом (ЦУББ) провела информационное заня-

тие по правам человека для 17 сотрудников ЦУББ, включая двух женщин.  

63. В течение отчетного периода МИНУСКА продолжала отслеживать нена-

вистнические высказывания и подстрекательство к насилию, связанные с поли-

тической ситуацией и ситуацией в сфере безопасности. МИНУСКА зафиксиро-

вала случаи разжигания ненависти, дезинформации и подстрекательства к наси-

лию, направленные против этнических, религиозных групп и трудящихся-ми-

грантов, особенно общин, занимающихся отгонным животноводством. Угрозы и 

подстрекательство к насилию в социальных сетях против несогласных по-преж-

нему «душат» гражданское пространство.  

 

  Правосудие переходного периода 
 

64. 23 и 24 марта Комиссия по установлению истины, правосудию, возмеще-

нию ущерба и примирению организовала в Банги свой первый круглый стол с 

целью ознакомить партнеров со своим трехлетним планом работы на 2023–

2025 годы и приоритетными задачами на 2023 год, которые включающими от-

крытие подотделов в Бамбари, Берберати, Бирао, Босангоа, Кага-Бандоро, Обо 

и Пауа. Комиссия также запланировала пилотный этап в Банги и Берберати для 

сбора свидетельских показаний жертв и организации внутренних слушаний. Од-

нако разногласия внутри Комиссии подорвали финансовую и техническую под-

держку со стороны правительства и вызвали задержку с утверждением пере-

смотренных приоритетных задач.  
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  Сексуальное насилие в связи с конфликтом  
 

65. В период со 2 февраля по 1 июня МИНУСКА зарегистрировала сообщения 

о 25 случаях сексуального насилия в связи с конфликтом, в основном об изнаси-

лованиях, которому подверглись 28 человек (17 женщин и 11 девочек). О слу-

чаях сексуального насилия в условиях конфликта по-прежнему сообщается да-

леко не всегда ввиду того, что с жертвами нелегко связаться, а у затронутых та-

кими ситуациями лиц преобладает страх мести и стигматизации. В 56 процентах 

случаев ответственность за нарушения, связанные с сексуальным насилием в 

условиях конфликта, предположительно несут вооруженные группы, и жерт-

вами этих групп являются 60 процентов пострадавших; наибольшее число слу-

чаев такого насилия на счету группировки «Возвращение, восстановление в пра-

вах и реабилитация».  

66. МИНУСКА провела подготовку по вопросам сексуального насилия в усло-

виях конфликта, включая принятие общинами соответствующих мер реагирова-

ния, осуществление наблюдения и составление отчетности. Подготовка была 

рассчитана на организации гражданского общества, лидеров общин, молодежи 

и женщин-лидеров, а также на сотрудников национальных сил обороны и без-

опасности.  

 

  Дети и вооруженные конфликты 
 

67. В период со 2 февраля по 1 июня страновая целевая группа по наблюдению 

и отчетности подтвердила 136 серьезных нарушений прав детей, из которых 

83 процента были совершены вооруженными группами, 9 процентов — сотруд-

никами национальных сил обороны и безопасности и 8 процентов — неустанов-

ленными лицами; трое детей погибли в результате взрывов боеприпасов. К гру-

бым нарушениям относились вербовка и использование детей (87 случаев), 

убийство (3 случая), нанесение увечий (9 случаев), изнасилование (8  случаев), 

похищение (13 случаев), нападение на школу (1) и отказ в гуманитарном доступе 

(15 случаев). Семьдесят четыре процента нарушений пришлось на долю фрак-

ций Коалиции патриотов за перемены (КПК). Из 87 детей, завербованных и ис-

пользовавшихся Народным фронтом за возрождение Центральной Африки 

(НФВЦА), 79 самостоятельно демобилизовались (56 мальчиков и 23 девочки) , и 

они были обследованы в префектуре Верхнее Котто после диалога, проведен-

ного МИНУСКА.  

 

 

 IX. Экономическая ситуация  
 

 

68. Экономическая ситуация продолжала ухудшаться, поскольку Центрально-

африканская Республика столкнулась с кризисом ликвидности в сочетании с 

резким ростом цен на топливо, что еще более усугубило ухудшившиеся условия 

жизни населения ввиду значительного снижения покупательной способности 

домохозяйств. По прогнозам Международного валютного фонда (МВФ), в 

2023 году темпы инфляции составят 6,3 процента. В ходе поездки в Банги с 

27 февраля по 3 марта представители МВФ отметили необходимость предостав-

ления гуманитарной помощи, льготной бюджетной поддержки и ускорения ре-

форм в целях защиты наиболее уязвимых слоев населения.  

69. 27 апреля МВФ одобрил соглашение о расширенной кредитной линии для 

Центральноафриканской Республики на сумму 191,4 млн долл. США, включая 

немедленное выделение 15,2 млн долл. США. 29 апреля президент Туадера вы-

ступил с заявлением, в котором высоко оценил тот факт, что такой расширенный 

кредитный механизм был одобрен, и поручил правительству незамедлительно 
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осуществить меры, необходимые в соответствии с условиями предоставления 

расширенной кредитной линии, в том числе, среди прочего, перейти на элек-

тронную налоговую отчетность и провести реформу нефтяного сектора, продол-

жая при этом бороться с коррупцией, выделять ассигнования на социальные 

нужды и улучшать деловой климат, в том числе путем соблюдения горного ко-

декса. 

 

 

 X. Многопрофильная комплексная миссия Организации 
Объединенных Наций по стабилизации 
в Центральноафриканской Республике  
 

 

  Военный компонент  
 

70. По состоянию на 1 июня в составе военного компонента МИНУСКА было 

развернуто 14 087 военнослужащих (7,53 процента — женщины), что состав-

ляет 97 процентов от утвержденной численности в 14 400 человек. В их число 

входят 420 штабных офицеров (106 женщин) и 150 военных наблюдателей 

(51 женщина), а также один резервный взвод по обезвреживанию взрывных 

предметов. 

 

  Полицейский компонент  
 

71. По состоянию на 1 июня в составе полицейского компонента МИНУСКА 

было развернуто 2963 человек (14,37 процента — женщины), что составляет 

98 процентов от утвержденной численности в 3020 человек. В их число входят 

550 полицейских, набранных на индивидуальной основе (146 женщин), и 

2413 сотрудников (280 женщин) в 14 сформированных полицейских подразде-

лениях и одном вспомогательном охранном подразделении.  

 

  Гражданский компонент 
 

72. По состоянию на 1 июня на службе в МИНУСКА находилось в общей 

сложности 1503 гражданских сотрудника (29 процентов женщин), в том числе 

639 международных сотрудников, 584 национальных сотрудника и 280 добро-

вольцев Организации Объединенных Наций, а также 101 предоставленный пра-

вительством сотрудник исправительных учреждений, то есть утвержденное 

штатное расписание в количестве 1671 должности укомплектовано на 90 про-

центов. 

 

  Соглашение о статусе сил  
 

73. В период со 2 февраля по 1 июня МИНУСКА зафиксировала четыре нару-

шения соглашения о статусе сил по сравнению с 17 такими инцидентами в 

предыдущем отчетном периоде. Нарушения включали воспрепятствование сво-

боде передвижения патрулей МИНУСКА, арест сотрудников и задержки в вы-

даче виз подрядчикам и консультантам МИНУСКА. Так, 18 марта в Ндибе, пре-

фектура Нана-Мамбере, патруль МИНУСКА был остановлен военнослужащими 

национальных сил обороны и перенаправлен в Зугбе-Насалу. 25 марта в Буаре 

военнослужащие национальных сил обороны отказали патрулю МИНУСКА в 

доступе в деревню Зембе. МИНУСКА продолжала доводить эти нарушения до 

сведения президента и других соответствующих национальных заинтересован-

ных сторон, которые подтвердили свою приверженность устранению наруше-

ний, что привело к снижению числа инцидентов. 
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  Охрана и безопасность персонала Организации Объединенных Наций 
 

74. В период со 2 февраля по 1 июня МИНУСКА зафиксировала 93 инцидента, 

связанных с безопасностью персонала Организации Объединенных Наций, 

включая прямые нападения, угрозы, преступные действия и дорожно-транс-

портные происшествия. Пять сотрудников получили ранения: один — в ходе во-

оруженного столкновения, один — в результате вооруженного ограбления и 

трое — в результате дорожно-транспортных происшествий. Поступили сообще-

ния о 38 дорожно-транспортных происшествиях и четырех пожарах, а в резуль-

тате грозы был нанесен материальный ущерб одному из помещений Организа-

ции Объединенных Наций. Было зарегистрировано пять случаев арестов, два 

случая задержания, шесть случаев временного заключения сотрудников Органи-

зации Объединенных Наций под стражу, три вооруженных ограбления и два слу-

чая подозрительных пролетов самолетов над комплексом Организации Объеди-

ненных Наций. В течение отчетного периода МИНУСКА четырежды проводила 

эвакуацию персонала.  

75. 8 марта в Сам-Уандже, префектура Верхнее Котто, после переговоров под 

руководством Организации Объединенных Наций были освобождены два со-

трудника Управления Организации Объединенных Наций по обслуживанию 

проектов и один гражданский служащий из Министерства общественных работ, 

которые были похищены Партией объединения центральноафриканской нации 

в ноябре 2022 года. До воссоединения с семьями освобожденным заложникам 

была оказана медицинская и психологическая помощь в Банги.  

 

  Серьезные нарушения дисциплины, включая сексуальную эксплуатацию 

и сексуальные надругательства 
 

76. В период с 1 января по 30 апреля МИНУСКА зарегистрировала шесть но-

вых обвинений в сексуальной эксплуатации и надругательствах, и все они каса-

лись инцидентов, произошедших в период с 2014 по 2022 год, и были связаны с 

военнослужащими из четырех стран, предоставляющих войска. По четырем за-

явлениям были назначены национальные сотрудники для проведения расследо-

вания, а по двум другим заявлениям ожидаются ответы от соответствующих 

стран, предоставляющих войска. Миссия направила 25 пострадавших, в том 

числе шесть детей, к гуманитарным партнерам для получения соответствующей 

медицинской и психологической помощи и защиты. Также поступило 21 заявле-

ние о других серьезных нарушениях, включая запрещенное поведение, мошен-

ничество и хищения, к которым причастен негражданский и гражданский пер-

сонал, и эти заявления были переданы для проведения расследований. 

77. 9 июня Организация Объединенных Наций в соответствии с резолю-

цией 2272 (2016) Совета Безопасности приняла решение о репатриации из 

МИНУСКА одного подразделения в составе 60 военнослужащих в связи с серь-

езными обвинениями в сексуальной эксплуатации и надругательствах. Эти ин-

циденты, как сообщается, были связаны с нарушениями в системе командования 

и контроля. По фактам нарушений в настоящее время ведется полномасштабное 

расследование. Власти страны, предоставившей это воинское подразделение, 

направили 26 мая национальную следственную группу, которая завершила след-

ственные действия в районе ответственности Миссии 6 июня. По получении ин-

формации об этих обвинениях МИНУСКА направила на место группу немед-

ленного реагирования для оценки ситуации, усиления мер по управлению рис-

ками и проведения расширенных мероприятий в целях повышения осведомлен-

ности населения о том, как выявлять возможные случаи сексуальной эксплуата-

ции и надругательств и сообщать о них. В соответствии с политикой Организа-

ции Объединенных Наций по поддержке жертв сексуальной эксплуатации и 
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сексуальных злоупотреблений Миссия направила пострадавших к партнерам по 

гуманитарной деятельности для получения медицинской и психосоциальной по-

мощи и защиты.  

78. МИНУСКА продолжала в тесной координации со страновой группой Ор-

ганизации Объединенных Наций осуществлять усиленные меры профилактики 

ненадлежащего поведения персонала посредством проведения учебных заня-

тий, информационно-просветительских мероприятий и продолжала взаимодей-

ствовать с представителями местного населения в деле распространения инфор-

мации о проводимой Организацией Объединенных Наций политике абсолютной 

нетерпимости к сексуальной эксплуатации и сексуальным надругательствам. По 

состоянию на 1 июня МИНУСКА было создано 43 местные сети по вопросам 

профилактики и реагирования в зонах повышенного риска с целью повысить 

действенность применяемого совместно с подразделениями системы Организа-

цией Объединенных Наций децентрализованного и комплексного подхода к осу-

ществлению мер профилактики и реагирования на сексуальную эксплуатацию и 

надругательства.  

 

  Вопросы поддержки  
 

79. МИНУСКА продолжила увеличивать потребление электроэнергии, полу-

чаемой из возобновляемых источников энергии, завершив установку трех до-

полнительных фотоэлектрических систем в своих полевых отделениях в Босан-

гоа и Бамбари в феврале и мае 2023 года, соответственно; в настоящее время у 

МИНУСКА во всех точках базирования имеется в общей сложности пять фото-

электрических систем. МИНУСКА продолжала улучшать условия на остав-

шихся временных оперативных базах после закрытия четырнадцати из них, а 

также активизировала деятельность по мониторингу рисков, связанных со сточ-

ными водами, и реализацию мер по их снижению. 

 

  Эффективность деятельности и конфигурация Миссии  
 

80. В соответствии с пунктом 58 b) резолюции 2605 (2021) и во исполнение 

обязательств, предусмотренных инициативой «Действия в поддержку миротвор-

чества плюс», МИНУСКА и Секретариат продолжали прилагать усилия для оп-

тимизации эффективности и конфигурации Миссии для более эффективного ре-

шения приоритетных задач, предусмотренных ее мандатом, и в первую оче-

редь — для достижения ее стратегических целей.  

81. В условиях непрекращающихся боевых действий вооруженных групп, про-

должающихся военных операций, роста цен и ухудшения условий жизни 

МИНУСКА адаптировала свою политическую стратегию и соответствующий 

подход к обеспечению безопасности для продвижения мирного процесса в целях 

содействия реализации децентрализованных инициатив по установлению мира 

и предотвращению конфликтов на местах в соответствии с национальными рам-

ками мониторинга выполнения Политического соглашения. Добрые услуги, ор-

ганизаторская роль и материально-техническая поддержка МИНУСКА способ-

ствовали повышению уровня децентрализации и национальной ответственно-

сти в контексте осуществления Соглашения при поддержке партнеров. Миссия 

также стремилась закрепить достижения политического процесса, создавая воз-

можности для участников процесса развития в исторически маргинализирован-

ных районах.  

82. Чтобы способствовать осуществлению своей новой политической страте-

гии, МИНУСКА скорректировала свой подход к обеспечению безопасности, по-

высив боеспособность Сил, расширив масштабы оперативной деятельности и 

обеспечив большую инициативность в плане проведения операций по 
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сдерживанию деятельности вооруженных групп и защите гражданского населе-

ния. С этой целью Миссия закрыла 14 временных оперативных баз, высвободив 

таким образом 397 военнослужащих и обеспечив большую гибкость. Это позво-

лило МИНУСКА занять более мобильную позицию и проводить значительно 

более активные операции, включая дальнее патрулирование в горячих точках с 

баз в Баминги, Батангафо, Берберати, Босангоа, Бозуме, Дамаре, Ноле и Пауа. 

Это также способствовало более скоординированному патрулированию сов-

местно с силами национальной обороны и внутренней безопасности в стратеги-

чески важных точках, в частности в Уанда-Джалле и Сам-Уандже. Эти районы 

исторически контролировались вооруженными группами, и обстановка в них ха-

рактеризовалась отсутствием государственной власти и уязвимостью с точки 

зрения динамики безопасности на границе.  

83. МИНУСКА начала применять этот новый подход в Сам-Уандже, где Мис-

сия сочетала комплексные мероприятия, проводившиеся ее военным и граждан-

ским компонентами, в целях стабилизации обстановки в районе и в поддержку 

передислокации национальных сил обороны и безопасности, в том числе путем 

проведения вместе с ними скоординированных операций. Это способствовало 

восстановлению государственной власти, которая отсутствовала в этой области 

на протяжении десятилетий, и позволило партнерам по гуманитарной деятель-

ности и развитию приступить к реализации проектов по стабилизации и восста-

новлению, с тем чтобы предоставить людям возможности обеспечивать себя 

средствами к существованию, а также ликвидировать разрыв между миротвор-

чеством и развитием. 

84. МИНУСКА также активно сотрудничала с канцелярией премьер-министра 

в целях повышения осведомленности о принятых мерах по обеспечению согла-

сованности совместной дорожной карты и Политического соглашения и их прак-

тической реализации на местах посредством стратегической коммуникации и 

информационно-просветительской работы. С этой целью Миссия предоставляла 

техническую, финансовую и материально-техническую поддержку, а также ока-

зывала свои добрые услуги.  

85. Благодаря большей маневренности и децентрализованному политическому 

участию МИНУСКА смогла способствовать дальнейшему распространению 

государственной власти по всей территории страны. С момента создания Мис-

сии число гражданских служащих, работающих при ее поддержке, увеличилось 

с 1315 человек в 2015 году до 4549 человек в 2022 году, и в их числе — 577 жен-

щин, которые работают во всех префектурах и на регулярной основе оказывают 

государственные услуги. Однако эффективность передислокации сил нацио-

нальной обороны и внутренней безопасности в эти районы по-прежнему зави-

сит от способности государства содержать развернутый персонал.  

86. Из дополнительных 2750 военнослужащих, санкционированных резолю-

цией 2566 (2021) Совета Безопасности, развернуто в общей сложности 2324 че-

ловека, в том числе в составе дополнительных четырех подразделений быстрого 

реагирования, которые охватывают каждый сектор, что обеспечивает более мас-

штабное оперативное прикрытие в соответствии с новой концепцией обеспече-

ния безопасности. Благодаря прибывшему подкреплению удалось также воспол-

нить нехватку потенциала в области инженерных работ и борьбы с угрозами, 

исходящими от взрывоопасных боеприпасов, а также улучшить медицинское об-

служивание миротворцев благодаря новому госпиталю второго уровня в Буар е. 

Весь санкционированный дополнительный полицейский персонал развернут, в 

том числе три сформированных полицейских подразделения в Бангасу, Батан-

гафо и Нделе, а также набираемые на индивидуальной основ полицейские в ше-

сти новых городах. МИНУСКА завершает пересмотр штатов гражданского 
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персонала, в первую очередь в связи с усилением своего военного и полицей-

ского компонента, чтобы обеспечить соответствие своей конфигурации постав-

ленным задачам в нынешних оперативных условиях. 

87. МИНУСКА использовала свои специализированные силы и средства для 

повышения безопасности персонала Организации Объединенных Наций и более 

эффективного выполнения своего мандата. В целях улучшения доступа и мо-

бильности МИНУСКА с июля 2022 года восстановила 704 километра дорог и 

49 мостов, установила семь металлических мостов, провела техническое обслу-

живание взлетно-посадочных полос в 14 точках и построила площадку для сто-

янки летательных аппаратов и рулежную дорожку в международном аэропорту 

Банги Мпоко. Чтобы лучше прогнозировать угрозы и защитить гражданское 

население, Миссия предпринимает шаги для повышения своей осведомленно-

сти об обстановке. Наряду с этим МИНУСКА реализует свой план действий по 

укреплению потенциала, необходимого для сбора разведывательной информа-

ции в контексте поддержания мира и в целях раннего предупреждения, который 

был утвержден 4 апреля 2022 года, когда возобновил работу механизм Миссии 

по координации разведки в миротворческой деятельности. Сохраняются про-

белы в авиации, в том числе в плане безопасности и мобильности, для ликвида-

ции которых требуется выделять ресурсы в соответствующем объеме.  

88. МИНУСКА также повысила безопасность персонала Организации Объ-

единенных Наций путем последовательного развертывания в регионах групп по 

обезвреживанию неразорвавшихся боеприпасов. Миссия провела в стране прак-

тические инструктажи, призванные повысить информированность миротвор-

цев, подвергающихся опасности, о способах снижения угрозы, создаваемой бо-

еприпасами взрывного действия, а также ознакомительные занятия для персо-

нала Организации Объединенных Наций и подвергающихся риску гражданских 

лиц. Для того чтобы объединить обмен информацией, мониторинг угроз и меха-

низм координации, МИНУСКА создала техническую рабочую группу по взры-

воопасным боеприпасам и с октября 2022 года проводит миссии по расследова-

нию последствий взрывов. 

89. МИНУСКА продолжала уделять первоочередное внимание эффективности 

работы и подотчетности своего персонала, с особым акцентом на предотвраще-

ние сексуальной эксплуатации и надругательств. Миссия проводит в жизнь свою 

пересмотренную стратегию профилактики, усовершенствовала управление рис-

ками, связанными с неправомерным поведением, и содействовала оказанию по-

мощи пострадавшим, о чем уже говорилось выше, в пункте 78. Миссия допол-

нила эту поддержку проектами в рамках Целевого фонда поддержки жертв сек-

суальной эксплуатации и сексуальных надругательств, предоставив с 2018 года 

жертвам и затронутым общинам помощь на сумму 431 000 долл. США. 

90. В соответствии с рекомендациями по результатам различных обзоров и ре-

визий МИНУСКА также усовершенствовала механизмы оперативного контроля 

и создала специальную целевую группу для оптимизации управления цепочкой  

поставок и запасами топлива, в том числе усилила контроль в целях снижения 

риска мошенничества. С июля 2022 года принимаются практические меры для 

решения проблемы низкой эффективности работы миротворцев, и о положи-

тельной динамике в этом вопросе свидетельствует улучшение управления запа-

сами топлива и включение в директиву Командующего Силами инструмента по-

казателей эффективности в отношении патрулирования и исправности оборудо-

вания. 

91. МИНУСКА продолжала взаимодействовать с национальными властями, с 

тем чтобы активно решать вопросы, связанные с соблюдением соглашения о ста-

тусе сил, и, в частности, устранять препятствия в плане ограничения свободы 
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передвижения, ограничений на использование авиационных средств и задержа-

ния персонала Организации Объединенных Наций. Постоянное взаимодействие 

руководства Миссии с национальными властями привело к отмене запрета на 

ночные полеты в целях медицинской эвакуации и эвакуации раненых, а также в 

целях оказания поддержки МИНУСКА или национальным силам безопасности 

и обороны, участвующим в операциях. Ограничения, введенные с 3 февраля на 

полеты беспилотных авиационных систем МИНУСКА, были сняты, но при этом 

были установлены новые требования относительно направления уведомлений. 

Полноценное использование этих средств остается ключевым компонентом для 

обеспечения ситуационной осведомленности и безопасности миротворцев в 

ходе операций. 

 

 

 XI. Финансовые соображения 
 

 

92. Генеральная Ассамблея в своей резолюции 76/282 от 29 июня 2022 года ас-

сигновала на содержание Миссии в период с 1 июля 2022 года по 30 июня 

2023 года сумму в размере 1074,4 млн долл. США. По состоянию на 31 мая 

2023 года общая сумма невыплаченных начисленных взносов, подлежащих за-

числению на специальный счет для МИНУСКА, составляла 391,5 млн долл. 

США. Общая сумма невыплаченных начисленных взносов на все операции по 

поддержанию мира на эту дату составляла 2755,8 млн долл. США. Возмещение 

расходов на войска и сформированные полицейские подразделения и принадле-

жащее контингентам имущество было произведено за период по 31 декабря 

2022 года в соответствии с ежеквартальным графиком выплат.  

 

 

 XII. Замечания 
 

 

93. Отчетный период ознаменовался распространением мирного процесса на 

местный уровень, а это является одной из ключевых приоритетных задач для 

обеспечения долгосрочного успеха в деле реализации Политического соглаше-

ния о мире и примирении в Центральноафриканской Республике. С удовлетво-

рением отмечаю усилия правительства в целях децентрализации мирного про-

цесса, в том числе путем проведения конференции с участием всех префектов, 

благодаря чему появилась возможность для налаживания инклюзивного диалога 

и устранения давних различий между регионами. С удовлетворением отмечаю 

также приверженность правительства Центральноафриканской Республики 

курсу на децентрализацию и призываю правительство продолжать реализацию 

этих инициатив.  

94. Важно, чтобы усилия сопровождались последовательным расширением 

государственной власти и обеспечением надлежащей безопасности, что явля-

ется необходимым условием для прекращения цикла насилия. Инициатива Мис-

сии в Сам-Уандже, которая представляла собой сочетание силовых, матери-

ально-технических и гражданских мероприятий, привела к возобновлению под-

держки со стороны партнеров по гуманитарной деятельности и развитию после 

развертывания государственной власти впервые за последние десятилетия. Я 

приветствую согласованные усилия сил национальной обороны и внутренней 

безопасности и МИНУСКА, которые совместно работают над созданием мирной 

обстановки в одном из самых сложных районов страны.  

95. Местные выборы дают возможность усилить децентрализованное управ-

ление на основе широкого участия, что может способствовать укреплению мир-

ного процесса в префектурах и расширению государственной власти. С удовле-

творением отмечаю подписание комплексного плана обеспечения безопасности 

https://undocs.org/ru/A/RES/76/282
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выборов. Принимаю к сведению заявление председателя Национального изби-

рательного органа о временной приостановке подготовки к местным выборам и 

его заявление о том, что процесс подготовки возобновится в сентябре. Исклю-

чительно важно, чтобы правительство предоставило разъяснения по поводу но-

вых сроков проведения местных выборов.  

96. Необходимым условием продвижения вперед мирного процесса является 

создание условий для расширения демократического пространства и политиче-

ского диалога. Я принимаю к сведению информацию об организации в июле 

конституционного референдума и настоятельно призываю правительство кон-

структивно взаимодействовать с оппозицией и гражданским обществом для 

обеспечения инклюзивного участия и широкого консенсуса. Я также призываю 

национальные заинтересованные стороны, в первую очередь политических ли-

деров, воздерживаться от любых действий, включая использование языка нена-

висти и подстрекательство к насилию, которые могут подорвать выполнение По-

литического соглашения. 

97. С удовлетворением отмечаю официальный роспуск двух вооруженных 

групп и фракций еще трех вооруженных групп, подписавших Политическое со-

глашение. Крайне важно обеспечить необратимость этого процесса, особенно в 

плане разоружения и демобилизации оставшихся элементов и их последователь-

ной реинтеграции в общество. Обращаюсь также к международным партнерам 

с призывом продолжать поддерживать программу разоружения, демобилизации, 

реинтеграции и репатриации в целях обеспечения эффективного роспуска во-

оруженных групп. 

98. Я глубоко обеспокоен продолжающимся насилием, которое совершают все 

стороны в конфликте, в том числе недавно появившиеся вооруженные группы и 

группы самообороны, не подписавшие Политическое соглашение. Пористость 

границ страны в сочетании с конфликтом в Судане создают серьезные риски для 

гражданского населения, подтверждением чему может служить префектура Ва-

кага, где наблюдается быстрое ухудшение ситуации в плане безопасности: в 

частности, вооруженные группы в Тирингулу и Сикекеде совершают нападения 

на гражданское население и военнослужащих сил национальной обороны. Хотя 

повышенная мобильность МИНУСКА и ее решительная позиция способство-

вали установлению стабильности в этих районах, для того чтобы закрепить эти 

успехи, требуется постоянная координация усилий Мисси и национальных сил 

обороны в интересах защиты гражданского населения. Призываю правитель-

ство продолжать активизировать сотрудничество с МИНУСКА в этом направле-

нии и приветствую принятие национальной стратегии управления погранич-

ными районами. Призываю также соседние страны продолжать усилия, направ-

ленные на укрепление пограничного контроля, в том числе путем возобновления 

работы их двусторонних комиссий.  

99. Гуманитарная ситуация в Центральноафриканской Республике вызывает 

серьезную озабоченность, поскольку страна продолжает жить в условиях затяж-

ного конфликта, располагая ограниченными возможностями в плане противо-

стояния внешним потрясениям. После трагической вспышки конфликта в Су-

дане и стремительного ухудшения безопасности и гуманитарной ситуации в се-

веро-западной части Центральноафриканской Республики, граничащей с Чадом, 

страна столкнулась с наплывом беженцев и репатриантов, срочно нуждающихся 

в защите и помощи. Я высоко оцениваю поддержку международным сообще-

ством гуманитарного призыва Центральноафриканской Республики и призываю 

оказывать дальнейшую помощь, в том числе в контексте осуществления мер, 

предусмотренных в дополнении к Плану гуманитарного реагирования на 
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2023 год, для удовлетворения самых неотложных потребностей населения, нахо-

дящегося в бедственном положении.  

100. У меня по-прежнему вызывает тревогу все более серьезная угроза, созда-

ваемая взрывоопасными боеприпасами для гражданского населения, гуманитар-

ных организаций и миротворцев. Постоянная поддержка со стороны МИНУСКА 

в деле смягчения этой угрозы имеет первостепенное значение для создания бла-

гоприятных условий в плане безопасности и эффективной доставки в страну гу-

манитарной помощи.  

101. Сложившиеся экономические условия создают значительный риск возник-

новения небезопасной обстановки. Цены на сырьевые товары продолжают 

расти, а в районах, зависящих от импорта из Судана, удвоились. О все большем 

недовольстве населения свидетельствуют общенациональные забастовки. В 

этом контексте большое значение имеют одобрение Международным валютным 

фондом соглашения о расширенной кредитной линии и объявленные президен-

том в этой связи приоритетные задачи,  

102. Я по-прежнему глубоко обеспокоен непрекращающимися нарушениями и 

злоупотреблениями в области прав человека, включая сексуальное насилие в 

связи с конфликтом, совершаемое всеми его сторонами. Настоятельно призываю 

правительство приступить к проведению независимых и прозрачных расследо-

ваний по фактам нарушений и злоупотреблений в области прав человека и нару-

шений международного гуманитарного права.  

103. Борьба с безнаказанностью должна оставаться одной из первоочередных 

задач, выполнение которой позволит положить конец циклу насилия и способ-

ствовать примирению. Несмотря на позитивные изменения, гражданское насе-

ление по-прежнему сталкивается с препятствиями, когда речь идет о доступе к 

правосудию. Призываю международные стороны оказывать поддержку и в даль-

нейшем, с тем чтобы система уголовного правосудия и Специальный уголовный 

суд Центральноафриканской Республики продолжали функционировать. 

104. Осуждение пяти человек за убийство бурундийского миротворца в Гримари 

в марте 2020 года является отрадным событием в контексте привлечения винов-

ных к ответственности за преступления, совершенные против миротворцев. 

Крайне важно продолжить эти расследования и завершить рассмотрение остав-

шихся дел для проведения затем судебных разбирательств.  

105. Я решительно осуждаю любые акты сексуальной эксплуатации и сексуаль-

ных надругательств со стороны персонала Организации Объединенных Наций и 

подтверждаю свою приверженность политике абсолютной нетерпимости к та-

ким инцидентам. Мое недавнее решение о репатриации подразделения одного 

из воинских контингентов является подтверждением моей политики абсолют-

ной нетерпимости в этих вопросах и призвано продемонстрировать, насколько 

серьезно Организация Объединенных Наций относится ко всем обвинениям в 

сексуальной эксплуатации и сексуальных надругательствах. Я глубоко сожалею 

о вреде, который был нанесен потерпевшим, и вновь заявляю о приверженности 

Организации Объединенных Наций сотрудничеству партнерами с целью обес-

печить, чтобы всем пострадавшим была оказана помощь. Хотел бы отметить, 

что соответствующее государство-член получило в этой связи официальное уве-

домление, отметило серьезность обвинений и подтвердило свою привержен-

ность нулевой терпимости к сексуальной эксплуатации и надругательствам.  

Гражданский, воинский и полицейский контингенты МИНУСКА и страновая 

группа Организации Объединенных Наций будут продолжать повышать дей-

ственность превентивных и ответных мер и расширять оказание помощи по-

страдавшим. Гражданский, воинский и полицейский контингенты МИНУСКА и 
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страновая группа Организации Объединенных Наций будут продолжать повы-

шать эффективность превентивных и ответных мер и действенность оказания 

помощи пострадавшим.  

106. В заключение хотел бы выразить признательность моему Специальному 

представителю по Центральноафриканской Республике и главе МИНУСКА за ее 

руководство и приверженность делу. С удовлетворением отмечаю продолжение 

конструктивного сотрудничества между правительством и МИНУСКА. Я глу-

боко благодарен гражданскому, военному и полицейскому персоналу Организа-

ции Объединенных Наций за самоотверженное выполнение мандата Миссии, а 

также странам, предоставляющим войска и полицейских, и странам-донорам. 

Выражаю признательность также региональным, многосторонним и неправи-

тельственным организациям и всем другим партнерам за их неоценимые усилия.   
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Приложение I 
 

  Многопрофильная комплексная миссия Организации 

Объединенных Наций по стабилизации 

в Центральноафриканской Республике: численный состав 

военного и полицейского компонентов по состоянию 

на 1 июня 2023 года 
 

 

  Военный компонент  Полицейский компонент 

Страна 

Эксперты в ко-

мандировках 

Число штаб-

ных офицеров  

Военнослу-

жащие Всего 

Сформирован-

ные полицейские 

подразделения 

Полицейские, 

набираемые на 

индивидуальной 

основе 

       
Аргентина – 2 – 2 – – 

Бангладеш 13 35 1 408 1 456 – 3 

Бенин 3 3 – 6 – 37 

Бутан 2 5 180 187 – – 

Боливия (Многонациональное Государство) 3 4 – 7 – – 

Бразилия 3 7 – 10 – 3 

Буркина-Фасо – 5 – 5 – 63 

Бурунди 7 11 748 766 – – 

Камбоджа 4 6 342 352 – – 

Камерун 3 7 750 760 320 15  

Колумбия 2 – – 2 – – 

Конго 2 5 – 7 180 1 

Кот-д’Ивуар – 2 – 2 – 40 

Чехия 3 – – 3 – – 

Джибути – – – – 180 14 

Эквадор – 2 – 2 – – 

Египет 7 29 987 1 023 137 31 

Франция – 6 – 6 – 2 

Габон – 1 – 1 – – 

Гамбия (Республика) 3 6 – 9 – 12 

Гана 4 9 – 13 – 1 

Гватемала 2 2 – 4 – – 

Гвинея – – – – – 17 

Индия – 2 – 2 – – 

Индонезия 4 10 215 229 140 17 

Иордания 3 7 – 10 – 48 

Казахстан – 2 – 2 – – 

Кения 7  11 – 18 – – 

Мадагаскар – – – – – – 

Мали – – – – – 24 

Мавритания 7 8 449 464 320 – 

Мексика 1 1 – 2 – – 

Молдова (Республика) – 3 – 3 – – 

Монголия 5 26 750 781 – – 
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  Военный компонент  Полицейский компонент 

Страна 

Эксперты в ко-

мандировках 

Число штаб-

ных офицеров  

Военнослу-

жащие Всего 

Сформирован-

ные полицейские 

подразделения 

Полицейские, 

набираемые на 

индивидуальной 

основе 

       
Марокко 5 17 1 218 1 240 – – 

Непал – 6 – 6 – 56 

Нигер – 6 – 6 – 3 

Нигерия 9 30 1 276 1 315 – – 

Пакистан 2 2 – 4 – – 

Парагвай 7 8 220 235 – 2 

Перу 2 1 – 3 – – 

Филиппины – 9 264 273 – 5 

Португалия 3 1 – 4 – – 

Румыния – – – – – 8 

Российская Федерация 3 11 – 14 – – 

Руанда 9 29 2 110 2 148 639 42 

Сенегал – 12 180 192 497 12 

Сербия 2 4 72 78 – – 

Сьерра-Леоне 4 3 – 7 – – 

Испания – – – – – 3 

Шри-Ланка – 3 110 113 – – 

Швеция – – – – – 4 

Того 4 9 – 13 – 25 

Тунис 3 12 760 775 – 51 

Турция – – – – – 11 

Объединенная Республика Танзания 0 7 568 575 – – 

Соединенные Штаты Америки 0 9 – 9 – – 

Уругвай  0 3 – 3 – – 

Вьетнам 1 7 – 8 – – 

Замбия 6 12 910 928 – – 

Зимбабве 2 2 – 4 – – 

 Всего 150 420 13 517 14 087 2 413 550 
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Приложение II 
 

  Карта 
 

 

 


